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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 9. marca 1964

o Dohode medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Rakiskou republikou o dprave pohraniéného prechodu Zeleznic

Dna 22. septembra 1962 bola v Prahe podpisana Dohoda medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Rakuskou republikou o uprave pohraniéného prechodu Zeleznic.

Prezident republiky Dohodu ratifikoval 18. marca 1963 a ratifikacné listiny sa vymenili vo
Viedni 17. februara 1964.

Podla svojho ¢lanku 26 odsek 1 Dohoda vstupila v platnost 2. marca 1964.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje stucasne.*)

David v. r.
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DOHODA medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakiiskou republikou o tprave
pohranicného prechodu zZeleznic

Prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky a spolkovy prezident Rakuskej republiky
vedeni prianim upravit pohrani¢ny prechod Zeleznic medzi obidvoma Statmi sa rozhodli dojednat
dohodu a za tym tcelom vymenovali za svojich splnomocnencov:

prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky
pana dr. FrantiSska V1asaka,
ministra dopravy a spojov,

spolkovy prezident Rakuskej republiky
pana dr. Heinricha Calic a,
mimoriadneho vyslanca a splnomocneného ministra Rakuskej republiky a

pana ministerského radcu dr. Ericha Jarisch a,
§éfa pravnej sluzby odboru II Spolkového Ministerstva dopravy a elektrohospodarstva,

ktori vymeniac si svoje plnomocenstva, ktoré sa zistili v dobrej a nalezitej forme, sa dohodli na
tychto ustanoveniach:

Clanok 1
VsSeobecné ustanovenia

1. Oba zmluvné Staty sa zavazuju umoznit pohraniény prechod Zeleznic. Urobia vSetky opatrenia,
aby prechod bol upraveny ucelne a jednoducho.

2. Za tym tucelom sa bude vykonavatl pripojova a prechodova sluzba na zelezni¢nych tratiach
prekracujucich Statne hranice vo vymennych staniciach.
Clanok 2

Urcenie pojmov

V zmysle tejto Dohody sa urcuju tieto pojmy:

a) ,uzemny Stat“ je stat, na uzemi ktorého sa vykonava pripojova a prechodova sluzba Zeleznic,
~susedny Stat” je druhy stat;

b) ,vymenna stanica® je stanica, v ktorej sa vykonava pripojova a prechodova sluzba v Zeleznicnej
doprave;

c) ,pohrani¢na pripojova trat" je trat medzi Statnymi hranicami a vymennou stanicou;

d) ,vlastnicka sprava® je Zelezni¢na sprava tizemného Statu;

e) ,susedna sprava“ je zeleznicna sprava susedného statu;

f) ,pripojova a prechodova sluzba“ je dopravna a prepravna sluzba obidvoch Zelezni¢nych sprav
potrebna na vykonavanie pohranicného prechodu Zeleznic;

g) ,pohrani¢né prejednanie” je konanie, ktoré je predvidané pravnymi predpismi zmluvnych Statov
pre vstup, vystup a prechod o0s6b, batozin, tovaru, cenin a postovych zasielok.
Clanok 3
Pohraniény prechod
1. Pre pohranicny prechod su otvorené tieto trate:
a) Bratislava Devinska Nova Ves — Marchegg,
b) Bratislava Petrzalka - Kittsee.
2. Pre trate uvedené v odseku 1 su urcené tieto vymenné stanice:
a) Marchegg,

b) Bratislava Petrzalka.
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3. V zmysle tejto dohody st pohrani¢nymi stanicami:
a) Bratislava Devinska Nova Ves,
b) Kittsee.

4. Zeleznicné spravy sa mozu dohodnuf, Ze jednotlivé vlaky s hnacimi vozidlami a personalom
druhej zeleznicnej spravy mozu jazdit i za vymennu stanicu. V tychto pripadoch platia obdobne
ustanovenia clankov 4 odsek 5, 7, 11-14, 16 a 19, ktorymi je upravena pripojova a prechodova
sluzba na pohranicnej pripojovej trati a vo vymennej stanici.

Clanok 4
Vseobecné ustanovenia o pripojovej a prechodovej sluzbe; tarifny bod

1. Zelezni¢né spravy upravia pripojova a prechodovu sluzbu osobitnymi dojednaniami tak, aby bol
zabezpeceny rychly a riadny vykon sluzby.

2. Odovzdavanie a preberanie cestovnych batozin, spesnin, tovaru, voznov, prepravnych pomocok,
prepravnych skrin, paliet a prislusnych sprievodnych listin sa vykonava vo vymennych
staniciach bez toho, Ze by tym bolo dotknuté ustanovenie ¢lanku 3 odsek 4 tejto Dohody.

3. Vlaky jazdiace na pohrani¢nych pripojovych tratiach budu, pokial prechadzaju Statne hranice,
vedené susednou spravou az do vymennej stanice podla dopravnych predpisov tejto spravy jej
hnacimi vozidlami a jej personalom.

4. Vo vymennych staniciach platia predpisy vlastnickej spravy. Zelezniéné spravy sa vsak mozu
dohodnut, ze pre urcité tiseky Zeleznicnej sluzby sa pouziju predpisy susednej spravy.

5. Pripustenie hnacich vozidiel a skusky obsluhujuceho personalu na tizemi jedného zmluvného

Statu platia i pre tzemie druhého zmluvného Statu. Zeleznicné spravy sa dohodnu na
nevyhnutnom zaisteni bezpecnosti prevadzky.

6. Tarifny bod pre vSetky pohrani¢né prechody lezi na Statnych hraniciach.
Clanok 5
Zariadenia

1. Kazda zeleznicna sprava kontroluje, udrzuje a obnovuje vsSetky zariadenia vymennych stanic a
pohranic¢nych pripojovych trati na svojom tzemi s ohladom na potreby pohrani¢ného prechodu
Zeleznic.

2. Vlastnicka sprava poskytne po dohode so susednou spravou vo vymennych staniciach
zariadenia, miestnosti a vybavenie potrebné pre vykon sluzby susednej spravy.
Clanok 6
Zabezpecovacie a oznamovacie zariadenia

1. Zelezniéné spravy su povinné na uzemi svojho statu zriadovat a udrziavat v riadnom stave
zabezpecCovacie a oznamovacie zariadenia potrebné pre pohrani¢ny prechod Zeleznic. Zeleznicné
spravy mozu dohodnut odchylky.

2. Oznamovacie dialkové spoje prekracujiice Statne hranice, ktoré spajaji vymenné stanice a
pohranicné stanice, musia sa koncit v tychto staniciach a nesmu byt pripojené na
vnutrozemsku siet. Zelezni¢né spravy zmluvnych statov mozu sa vSak dohodnut inak, pokial su
pre to dané predpoklady podla vnutrostatnych pravnych predpisov.

3. Zelezni¢ni zamestnanci susednej spravy su opravneni pouzivat oznamovacie zariadenia uvedené
v odsekoch 1 a 2 pre sluzobné ucely bezplatne.

4. Pouzivat zelezni¢né oznamovacie zariadenia pre sukromné ticely nie je pripustné.
Clanok 7
Zasady pre vyrovnavanie vykonov

1. Vykony urobené jednou Zeleznicnou spravou pre druhu sa vyrovnaju pokial mozno naturalne.
Ak nebude mozné plné naturalne vyrovnanie, uhradia sa vlastné naklady.
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2. Ak vlastnicka sprava vypomoze susednej sprave na jej poziadanie zelezniCnymi zamestnancami,
prevadzkovymi prostriedkami alebo materialom, uhradia sa vlastnickej sprave vlastné naklady.

Clanok 8
Pohranic¢né prejednanie

Pohrani¢né prejednanie [Clanok 2 pismeno g)] budu vykonavat prislusné organy kazdého z
obidvoch zmluvnych Statov na vlastnom Statnom tizemi.

Clanok 9
Udrziavanie bezpecénosti a poriadku

1. Ak zelezni¢ni zamestnanci susedného S§tatu pri vykone sluzby vo vlakoch za jazdy na
pohrani¢nych pripojovych tratiach zistia porusenie bezpecnosti a poriadku Zelezni¢nej
prevadzky, oznamia ¢o najskor okolnosti tykajuce sa pripadu prislusnej Zelezni¢nej sluzobni
uzemného Statu.

2. Tymto ustanovenim sa nedava Zelezni¢nym zamestnancom pravo pouzit donutenie.

3. Ustanovenia odsekov 1 a 2 platia primerane aj vo vymennych staniciach, pokial tam nie su
organy uzemneého Statu.

Clanok 10
Pouzivanie jazyka

1. Vo vymennych staniciach a na pohraniénych pripojovych tratiach sa pouziva v styku so
Zeleznicnymi zamestnancami susednej spravy uradny jazyk tejto spravy. Najma vsetky
telefonické, pisomné a ustne oznamenia, ktoré sa vztahuju na vlakovii dopravu, sa robia v
jazyku susednej spravy. Zamestnanci, ktori prichadzaju do uvahy, musia ovladat tento
sluzobny jazyk v rozsahu potrebnom pre vykon sluzby.

2. Miestnosti urcené na vyluéné pouzivanie zamestnancami susednej spravy budu oznacené
dvojjazy¢ne. Oznacenie v iradnom jazyku susednej spravy bude na prvom mieste.

3. Sluzobné predpisy a sluzobné tlacoviny urcené pre druhu zelezni¢nu spravu sa odovzdavaju bez
prekladu.

Clanok 11
Pravne predpisy pre Zeleznicnych zamestnancov

1. Zelezni¢ni zamestnanci susednej spravy ¢inni v uzemnom State su povinni konat v duchu
dobrych susedskych vztahov medzi Zelezni¢nymi spravami a podla toho sa spravat v sluzbe i
mimo ne;j.

2. Zeleznicni zamestnanci susednej spravy ¢inni v tizemnom State podliehaju bez toho, ze by tym
boli dotknuté ustanovenia medzinarodného stikromného prava, pravnym predpisom tzemného
Statu.

3. Pre sluzobny pomer Zelezni¢nych zamestnancov uvedenych v odseku 1 st rozhodujtce - najméa
i pokial ide o disciplinarne konanie - vylu¢ne predpisy platné v susednom State.

4. Zelezni¢ni zamestnanci uvedeni v odseku 1 st1 oslobodeni voéi druhému zmluvnému Statu od
vSetkych priamych dani, davok a poplatkov, pokial su ukladané v stvislosti s prijmom z vykonu
ich sluzby.

5. O trestnych konaniach, ktorych sa dopustia v izemnom State zelezni¢ni zamestnanci uvedeni v
odseku 1, neodkladne sa upovedomi prostrednictvom prislusnej sluzobne uzemného Statu
nadriadena sluzobna zeleznicného zamestnanca.

6. Susedna sprava obmedzi pocet svojich zelezni¢nych zamestnancov v tizemnom State na mieru
potrebnu pre vykon sluzby. Méze poverit jedného z tychto Zelezni¢nych zamestnancov, aby ju
zastupoval vocCi zeleznicnej sprave uzemného Statu. Na poziadanie vlastnickej spravy bude
zeleznicny zamestnanec vylticeny alebo odvolany z ¢innosti v izemnom State.
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Clanok 12

Pomoc zelezniénym zamestnancom a ich trestnopravna ochrana
1. Sluzobne a Zelezni¢ni zamestnanci jedného zmluvného Statu st povinni poskytnuf potrebnu
pomoc Zeleznicnym zamestnancom susedného Statu pri vykone ich sluzobnych povinnosti a

vyhoviet v tomto smere ich Ziadostiam rovnakym spdsobom, ako obdobnym ziadostiam
vlastnych Zelezniénych zamestnancov.

2. Trestnopravne ustanovenia tizemného Statu na ochranu sluzobného konania a na ochranu
zeleznicnych zamestnancov platia aj na trestné konania v tizemnom State proti Zeleznicnym
zamestnancom susednej spravy Cinnym pri vykonavani tejto Dohody, ak su tito Zeleznicni
zamestnanci v sluzbe alebo ak k ¢inu dojde v suvislosti s touto sluzbou.

3. Zeleznicnym zamestnancom susedného statu sa v pripade ochorenia alebo nehody na
pohranicnej pripojovej trati alebo vo vymennej stanici poskytne potrebna prva pomoc.
Clanok 13
Sluzobna rovnosata

Zelezniéni zamestnanci susednej spravy ¢inni vo vymennej stanici alebo na pohranicnej
pripojovej trati su opravneni nosit v sluzbe i mimo nej sluzobnu rovnosatu alebo viditelné sluzobné
oznacenie.

Clanok 14
Sluzobné predmety a predmety osobnej potreby zZelezni¢nych zamestnancov

1. Predmety, ktoré dovazaju alebo vyvazaju pre svoju sluzobnu potrebu Zelezni¢ni zamestnanci
susednej spravy ¢inni v izemnom State, st oslobodené od cla a inych davok.

2. Oslobodené od cla a inych davok su aj predmety osobnej potreby vratane potravin, ktoré so
sebou vezu zeleznicni zamestnanci susednej spravy ¢inni v tiizemnom State a ktoré potrebuju
pri svojom sluzobnom pobyte v tizemnom State.

3. Dovozné a vyvozné zakazy, ako aj dovozné a vyvozné obmedzenia hospodarskej povahy nemozno
pouzit na predmety uvedené v odsekoch 1 a 2.

Clanok 15
Predmety pre potrebu sluzobni

Zariadenia pre sluzobné miestnosti a iné predmety potrebné pre ucely susednej spravy vo
vymennych staniciach mézu sa dovazat a vyvazat bez osobitného povolenia, bez cla a inych davok;
to isté plati pre naradie a material potrebny na opravu a udrzbu vsetkych tychto predmetov.

Clanok 16
Colna kontrola a devizové predpisy

Ustanoveniami clankov 14 a 15 nie su dotknuté predpisy obidvoch zmluvnych Statov o
vykonavani colnej kontroly a o dovoze a vyvoze hodnot, na ktoré sa vztahuju devizové predpisy.

Clanok 17
Sluzobné zasielky

1. Sluzobné listy a sluzobné baliky, ako aj sluzobné penazné zasielky, ktoré su urcené pre
sluzobne susednej spravy alebo tieto sluZobne odosielaju do susedného statu, mézu dopravovat
Zelezni¢ni zamestnanci susednej spravy bez prostrednictva postovej spravy a bez postovych
poplatkov.

2. Aby sa zamedzilo zneuzitiu, tieto zasielky sa opatria sluzobnou peciatkou odosielajuceho
miesta; colnej a devizovej kontrole podliehaju iba pri podozreni z konania odporujuceho
predpisom.
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10.

Clanok 18
Prekracovanie statnych hranic a pobyt na tizemi druhého zmluvného Statu

Zelezni¢éni zamestnanci vratane dozornych a vySetrujucich Zelezniénych zamestnancov, ktori
prekracujua pri sluzobnom vykone v pripojovej a prechodovej sluzbe Statne hranice, musia mat
dvojjazycéné preukazy na prekracovanie Statnych hranic podla vzoru Prilohy la pripadne 1b.
Tieto preukazy opravnuju na prekracovanie Statnych hranic na jednej alebo niekolkych
tratiach uvedenych v clanku 3 odsek 1, ako aj na pobyt v izemnom State po dobu vykonu
sluzby.

Preukazy na prekracovanie Statnych hranic sa vydavaju s platnostou na dobu piatich rokov.
Preukazy na prekracovanie statnych hranic vydava pre ceskoslovenskych zeleznicnych
zamestnancov cCeskoslovenské Ministerstvo vnutra a viduje ich prislusné rakuaske
bezpecnostné riaditelstvo. Preukazy na prekracovanie sStatnych hranic pre rakuskych
Zeleznicnych zamestnancov vydava prislusné rakuske bezpecnostné riaditelstvo a viduje ich
ceskoslovenské Ministerstvo vnutra. Vidovanie sa udeluje na dobu platnosti preukazov na
prekracovanie statnych hranic.

Vidovanie mézZe sa odopriet bez udania dévodov; vidovanie uz urobené méze sa kedykolvek bez
udania dévodu odvolat. O odopreti alebo odvolani vidovania musi sa neodkladne upovedomit
urad, ktory preukaz na prekracovanie Statnych hranic vydal, a vymenna pripadne pohranicna
stanica uvedena v tomto preukaze.

Preukazy na prekracovanie Statnych hranic treba na poziadanie predlozit prislusnym uradnym
organom uzemného Statu.

Preukazy na prekracovanie Statnych hranic sa vydavaju a viduju bez davok a poplatkov.

Pre Zeleznicnych zamestnancov pomocnych vlakov a snehovych odpratavacich pluhov, ktori
prekracuju Statne hranice, vyda nacelnik vymennej alebo pohranicnej stanice menné zoznamy
v troch vyhotoveniach na tlacive podla vzoru Prilohy 2a, pripadne 2b. Menné zoznamy musia
byt opatrené podpisom nacelnika a sluZobnou peciatkou vymennej alebo pohranicnej stanice.
Peciatka musi byt pripojena bezprostredne pod zapisom posledného mena. Tito Zelezni¢ni
zamestnanci musia mat okrem toho esSte sluzobny preukaz opatreny podobiznou. Menné
zoznamy opraviuju zelezni¢nych zamestnancov v nich uvedenych na prekracovanie Statnych
hranic na jednej z trati uvedenych v ¢lanku 3 odsek 1, ako aj na pobyt v izemnom State po
dobu vykonu sluzby.

Pred prekrocenim Statnych hranic podla odseku 6 je potrebné upovedomit prislusné
pohranicné organy druhého zmluvného statu.

Pri prekracovani statnych hranic podla odseku 6 Zelezni¢ni zamestnanci sa musia preukazat
pohrani¢cnym organom mennymi zoznamami a sluzobnymi preukazmi. Pritom treba odovzdat
pohrani¢cnym organom obidvoch zmluvnych Statov po jednom vyhotoveni mennych zoznamov.
Tretie vyhotovenie treba po navrate vratit nacelnikovi vymennej alebo pohranicnej stanice,
ktory zoznamy vydal. VSetci Zeleznicni zamestnanci uvedeni v mennom zozname musia
prekracovat sStatne hranice vzdy sucasne. Ak to vo vynimocnych pripadoch nie je mozné, je
ZelezniCny zamestnanec zodpovedny za vedenie pomocného vlaku alebo snehového
odpratavacieho pluhu povinny ¢o najskor upovedomit s udanim doévodov prostrednictvom do
uvahy prichadzajacej Zeleznicnej sluzobne tizemného Statu pohranicné organy alebo najblizsie
bezpecnostné organy tohto statu. Zelezni¢ny zamestnanec, ktory sa nemohol vratit, sa musi v
tomto pripade po odpadnuti prekazky neodkladne vratit do susedného Statu, priCom mu na
navrat postaci len sluzobny preukaz opatreny podobiznou.

Zeleznicni zamestnanci druhého zmluvného Statu, ktori maju len preukazy na prekracovanie
Statnych hranic alebo si uvedeni len v mennych zoznamoch, nesmu opustit obvod vymennej
stanice a pohraniénu pripojovi trat, pripadne obvod pohrani¢nej stanice a trat medzi
pohranic¢nou stanicou a Statnymi hranicami.

VSetci ostatni Zelezniéni zamestnanci potrebuju na prekracovanie Statnych hranic platné
cestovné pasy s vizom.
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Clanok 19
Rucenie

—

. Ak dojde pri prevadzke Zeleznice v pripojovej a prechodovej sluZzbe na pohranicnej pripojovej
trati alebo vo vymennej stanici k usmrteniu alebo k zraneniu osoby alebo k poskodeniu alebo
zniceniu veci, ruci zeleznicna sprava tuzemného Statu podla prava tohto statu, pokial nie je v
dalSom ustanovené inak.

2. Pokial je rucenie za stratu a poskodenie cestovnych batozin, spesnin, tovaru, prevadzkovych
prostriedkov, prepravnych pomocok, prepravnych skrin a paliet, ako aj za prekrocenie dodacej
lehoty upravené osobitnymi medzinarodnymi dojednaniami platnymi pre obidva zmluvné Staty,
plati tato osobitna uprava.

3. Ak dojde k usmrteniu alebo k zraneniu zeleznicného zamestnanca susednej spravy pri vykone
sluzby suvisiacej s pripojovou a prechodovou sluzbou pri prevadzke Zeleznice na pohranicnej
pripojovej trati alebo vo vymennej stanici, alebo ak dodjde k poskodeniu alebo zniceniu veci,
ktora tento zeleznicny zamestnanec so sebou nesie alebo vezie, bude sa pravne postavenie,
pokial ide o nahradu skody, posudzovat tak, ako keby ku Skode doslo na tratiach tej Zelezni¢nej
spravy, ku ktorej tento zeleznicny zamestnanec patri.

4. Zelezni¢né spravy sa dohodnu o uprave vzajomného postupu a povinnosti nahrady.

Clanok 20
Vymena postovych zasielok
1. Vymena listovej, balikovej a penaznej poSty v doprave medzi obidvoma Statmi a v tranzite sa

vykonava podla dojednani uzavretych medzi ceskoslovenskou a rakuskou poStovou spravou na
zaklade ustanoveni Svetového postového dohovoru a ich dojednani.

2. Vymena posty sa vykonava vo vymennych staniciach, pokial medzi poStovymi spravami nie je
dohodnuté inak.

3. Vymenu posty obstaravaju postovi zamestnanci. Vymenu listove] poSty mézu vykonavat aj
Zelezni¢ni zamestnanci.

4. Na prepravu postovych zasielok mé6zu sa pouzit postové vozne, zelezni¢né sluzobné vozne alebo
zeleznicné nakladné vozne.

5. Medzi prislusnymi spravami obidvoch zmluvnych Statov sa dojedna, ktoré vozne a v ktorych
relaciach sa pouziju, a ¢i sprievod obstaraju postovi alebo zelezni¢ni zamestnanci.

Clanok 21
Postovi zamestnanci a rucenie za postové veci

Ustanovenia clankov 11 az 14, 1618 a 19 tejto Dohody platia obdobne aj pre postovych
zamestnancov cinnych v Zeleznicnej postovej sluzbe na tuzemi druhého zmluvného Statu;
ustanovenia ¢lanku 19 nadto pre stratu a poskodenie postovych veci.

Clanok 22
Oslobodenie od poplatkov pre dojednania

Dojednania urobené na zaklade tejto Dohody st v obidvoch zmluvnych Statoch oslobodené od
poplatkov.

Clanok 23
Osobitné dohody

Prislusné organy zmluvnych stran, ako aj Zeleznice mo6zu, ak je to potrebné, uzatvarat okrem uz
predvidanych dohod aj osobitné dohody. Tyka sa to aj pravidiel potrebnych na otvorenie nového
pohrani¢ného priechodu, ako aj pravidiel, ktoré sa musia dodrziavat pri pracach na Statnych
hraniciach alebo v ich bezprostrednej blizkosti pri zriadeni, prestavbe alebo tidrzbe pohranicného
priechodu.
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Clanok 24
Riesenie rozporov

1. Rozpory tykajuce sa vykladu alebo vykonavania tejto Dohody budu riesit prislusné miesta
obidvoch zmluvnych statov. Tym nie je vylucené rieSenie diplomatickou cestou.

2. Ak nebude mozné vyrieSit rozpor tymto spdésobom, bude predlozeny na poziadanie jedného zo
zmluvnych Statov rozhodcovskému sudu.

3. Rozhodcovsky sud sa ustanovi od pripadu k pripadu tak, ze kazdy z obidvoch zmluvnych Statov
uréi do troch mesiacov po tom, ked jeden z nich oznamil svoj umysel obratit sa na
rozhodcovsky sud, po jednom rozhodcovi, a Ze sa takto urceni rozhodcovia dohodnu na
prislusnikovi tretieho Statu ako predsedovi. Ak neddjde k dohode o predsedovi do Siestich
mesiacov po tom, ked jeden z obidvoch zmluvnych Statov oznamil svoj umysel obratit sa na
rozhodcovsky sud a ak sa nedohodne inak, platia pre urcenie predsedu ustanovenia clanku 45
Dohovoru z 18. oktébra 1907 o pokojnom rieseni medzinarodnych sporov, pokial sa vztahuju
na volbu predsedu.

4. Rozhodcovsky sud rozhoduje podla tejto Dohody, ako aj s pouzitim medzinarodného
obycajového prava a vseobecne uznanych pravnych zasad.

5. Rozhodcovsky sud rozhoduje vacsinou hlasov. Jeho rozhodnutia st zavazné. Kazdy zo
zmluvnych Statov uhradzuje vydavky svojho rozhodcu; ostatné vydavky uhradzuju obidva
zmluvné Staty rovnakym dielom. V ostatnom si upravi konanie rozhodcovsky sud sam.

6. Pokial ide o predvolavanie a vysluch svedkov a znalcov pouziju sa obdobne ustanovenia o
pravnej pomoci platnych medzi obidvoma zmluvnymi Statmi.

Clanok 25
Cas platnosti Dohody; vypoved

1. Tato Dohoda je dojednana na neurcity ¢as. Mozno ju vypovedat s vypovednou lehotou Siestich
mesiacov ku koncu kalendarneho roku.

2. V pripade vypovedi zac¢nu obidva zmluvné staty neodkladne rokovanie o novej uprave.

Clanok 26
Ratifikacia

1. Tato Dohoda podlieha ratifikacii.
2. Vstupi v platnost 14 dni po vymene ratifikacnych listin.

3. Vymena ratifikaénych listin sa vykona vo Viedni.
Na dokaz toho podpisali splnomocnenci tito Dohodu a opatrili ju pecatou.

Dané v Prahe 22. septembra 1962 vo dvoch vyhotoveniach, v jazyku ceskom a nemeckom,
pricom obidve znenia maji rovnaku platnost.

Clanok II

Vidovanie preukazov na prekracovanie Statnych hranic udelené zeleznicnym zamestnancom do
31. decembra 1967 plati bez dalSieho vidovania po dobu platnosti tychto preukazov.

Za Ceskoslovenski socialisticki republiku:
Vlasak v. r.
Za Rakusku republiku:

Calice v. r.
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Jarisch v. r.
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Priloha 1

Preukaz na prekracovanie statnych hranic

Priloha la

CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA
Tschecheslowakische Sozialistische Republik

Statny znak
Staatswappen

Preukaz na prekradovanie Statnych hranic
Grenziibertrittsausweis

pre pripejovi a prechodovd shufbun v Zeleznitnej prevadzke medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Raktskou republikou

fiir den AnschluB- und Ubergangsdienst im Eisenbahnverkehr zwischen der Tscheehoslowakischen So<
zialistischeny Republik und der Republik Osterreich

. Cislo
. Nr.
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Priloha 2

Menny zoznam

Priloha 2a

Vymenna alebo pohranitnéd stanica
Betriebswechsel- oder Grenzhahnhof

Menny zoznam

Namensliste

Zeleznitnych zamesinancov opravnenych prekrodit dia
der Eisenbahnbediensteten, die berechtigt sind, am

s pomocnymi viakmi alebo snehovymi odpratdvacimi pluhmi &eskoslovensko-rakiske $tatne hranice
mit Hilfs- oder Schneerdumziigen die tschechoslowakisch-Osterreichische Staatsgrenze auf der Eisen=
na Zeleznitnej trati ... .o .
bahnstrecke

s zdrziaval sa po dobu vykonu shuzby na .eJto Zeleznifnej trati a v obvode stanice

nre

zu Uiberschreiten und sich fir die Dauer der Dienstverrichtung auf dieser Strecke und im Bereich des
Bahnhofes aufzuhalten.

-

Sluzobny preukaz
Being ¢islo Priczvisko ¢ meno Udaje narodenia tislo vydal
Lfd. Nr. Zu~ und Vorname Geburtsdatum Dienstausweis
Nr. ausgestellt von
Gtum Petéiatka Podpis

Datum Stampiglie Unterschrift
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Priezvisko a meno
Zu- und Vorname

Datum a miesto narodenia
Datum und Ort der Geburt

Statna pristusnost
Staatsangehorigkeit

SluZobné postavenie

Dienstverwendung
Sluzcbiia
Dienststelle
) w
g
Podcbiziia S
Lichtbild N
o o
2y
%-l o
Petiatka 6 5
s 1s 8w
Stampiglie o
=
=1
Vyska postavy Tvér
Grofle Gesicht
A
Farba vlasov Farba o¢i
Farbe der Haare Farbe der Augen

B

Zvliastne znamenie
Besondere Kennzeichen
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Drzitel preukazu je opriavneny prekratovat Ceskoslovensko-rakiske Statne hranice v pripojovej
Der Ausweisinhaber ist berechtigt, die tschechoslowakisch-Osterreichische Staatsgrenze im An-
a prechodovej sluzbe na Zeleznitnej trati

schiuB- und Ubergangsdienst auf der Eisenbahnstrecke

a zdrziavat sa po Cas vykonu sluzby na tejto trati a v obvode stanice

zu iiberschreiten und sich {iir die Dauer der Dienstverrichtung auf dieser Strecke und im Bereich des
aufzuhalten.

Bahnhofes-

Tento preukaz plati do
Dieser Ausweis ist giiitig bis

Vydal

Ausgestellt von

Miesto a datum
Ort und Datum

Peciatka
Stampiglie

Podpis
Unterschrift

Vidované do

Vidiert bis

Vidoval

Vidiert von

Miesto a datum

Ort und Datum

Petiatka
Stampiglie

Podpis
Unterschrift

Vidované do

Vidiert bis

Vidoval

Vidiert von

Miesto a datum

Ort und Datum

Pefiatka
Stampiglie

Podpis
Unterschrift
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Vidované do

Vidiert bis

Vidoval

Vidiert von

Miesto a datum
Ort und Datum

Peciatka
Stampiylie

Podpis

Unterschrift

Vidované do

Vidiert bis

Vidoval

Vidiert von

Miesto a d&tum
Ort und Datum

Petiatka
Stampiglie

Unterschrift

Vidované do

Vidiert bis

Vidoval

Vidiert von

Miesto a datum
Ort und Datum

Pecjatka
Stampiglie

Podpis
Unterschrift
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Priloha 1

Preukaz na prekracovanie statnych hranic

Priloha 1b

REPUBLIK OSTERREICH
Rakidska republika

Staatswappen
. Statny znak

Grenzibertrittsauswels
Preukaz na prekrafovanie $tatnych hranie

fiir den AnschluB- und Ubergangsdienst im Eisenbahnverkehr zwischen der Republik Usterreich und
der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik

pre pripojovd a prechodovi sluzbu v Zeleznitnej prevddzke medzi Rakiskou republikou a Ceskoslo=
venskou socialistickou republikou
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Priloha 2

Menny zoznam

Priloha 2b

.Betriobswechsel— oder Grenzbahnhof
Vymenna alebo pohranitna stanica

Namensiiste
Menny zoznam

der Eisenbahnbediensteten, die berechtigt sind, am
Zeleznitnych zamestnancov opravnenych prekrodit dfia

mit Hiifs- oder Schneerdumziigen die Gsterreichisch-tschechoslowakische Staatsgrenze auf der Eisen-’
s pomoctymi viakmi alebo snehovymi odpratdvacimi pluhmi rakisko-Ceskosiovenské Stdtne hranice
bahnstrecke
na zeleznitnej trati

zu {berschreiten und sich fiir die Dauer der Dienstverrichtung auf dieser Strecke und im Bereich des
a zdrZiavat sa po dobu vykonu siuiby na tejto ZelezniCnej trati a v obvode stanice
Bahnhofes aufzuhalten.

Dienstausweis
Lid. Nr, Zu~ und Vocname Geburtsdatum Nr. ausgestellt von
Beiné Cislo Priezvisko a meno Odaje narodenia SluZobny preukaz
gislo vydat
Daftum Stampiglie Unterschrift

Datum ‘Petiatka Podpis
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Zu- und Vorname
Priezvisko a meno

Datum und Ort der Geburt
Datum a miesto narodenia

Staatsangehdrigkeit
Statna prisludnost

Dbienstverwendung
SluZobné postavenie

Dienststelle

Sluzobiia
. 2
Q
a
£ @
o o
=8
g5
Lichtbild i
Podobiziia ‘E a
Gl
B &
£
Stampiglie D
Pediatka
Grofle Gesicht
Vygka postavy Tvar
Farbe der Haare Farbe der Augen
Farba vlasov Farba o€i

Zvlatne znamenie
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Der Ausweisinhaber ist berechligt, die Osterreichisch-tschechoslowakischie Staatsgrenze im An-

Drzitel preukazu je oprdvneny prekracovat raktsko-Ceskoslovenské §tatne hranice v pripojove}
schiuB~ und Uberyangsdienst auf der EiSenDaNNSIIECKE ... s, s -
a prechodovej sluzbe na Zeleznitnej trati

a zdrZiiavat sa pofas vykonu sluzby na tejto trati a v obvode stanice
Bahnhofes aufzuhalten.

Dieser Ausweis ist giiltig bis R e
Tento preukaz plati do

Ausgestellt von cernsee seesee s e
Vydal

Ort und Datum .o o et s o © AR AR AR5 RRSRE£1 5 -
Mieslo a datum i

Stampiglie Unterschrift
Petiatka Podpis

Vidiert bis
Vidované do

WIAIBIT VO s oo o vt et s csessestss s sss s sessssats svsss s et et 44 v e st st
Vidoval ;

Ort und Datum ..
Miesto a datum

Stampigtie . Unterschrift
Petiatka Podpis

Vidiert bis ... .
Vidované do

Vidiert von ... coouviin
Vidoval

Ort und Datum e
Miesto a datum

Db tie Umerschrii’fw S
Pediatka Potpis
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Vidiert bis ...

Vidované do

Vidiert von ..

Vidoval

Ort und Datum
Miesto a ddtum

Stampiglie
Peciatka

Unterschrift

Podpis

Vidiert bis

Vidované de

Vidiert von

Vidoval

Ort und Datum
Miesto a ddtum

Stampiglic
Petiatka

Unterschrlft
Podpis

Vidiert bis

Vidované do

Vidiert von

Vidoval

Ort und Datum
Miesto a datum

Stampiglie
Peciatka

Unt;fschriit
Podpis
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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